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EAN : 3276007823158
Adeo key : 91468742 K

REPAIRABLE"™ Guarantee*
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FR - Manuel d’Instructions UA - IHCTpyKUis 3 EkcnnyaTauii
ES - Manual de Instrucciones RO - Manual de Instructiuni

PT - Manual de Instrucoes BR - Manual de Instrucao

IT - Manuale di Istruzioni NL - Handleiding

EL - Eyxelpi&lo OSnywv DE - Anleitung Handbuch

PL - Instrukcja Obstugi EN - Instructions Manual

*Année de garantie /afnos de garantia /Ano de garantia /Anno di garanzia / Etog eyyonong / Rok gwarancji /
rapaHTispokis / Anul de garantie / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee

** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 5lop8woipog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig /
reparavel/ herstelbaar /reparierbar / repairable




rassemblage / ES:ensamblaje / PT: montagem /IT : assemblaggio /
: ouvappoAdynon / PL: montaz / UA: 36ipka / RO : asamblare /
:montagem/NL: samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

: Utilisation /ES : Uso/ PT : Utilizagdo / IT : Utilizzo
:Xpnon/PL:Uzycie/UA: BukopucTaHHs /RO : Utilizare /
: Utilizagdo /NL : Gebruik / DE : Verwendung/ EN : Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS /

PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /1T : CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA /PL : CECHY TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN /
RO : CARACTERISTICI TEHNICE / BR : CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE
KENMERKEN / DE : TECHNISCHE MERKMALE / EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS

18650 43

Li-ION
1200mAh
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FR - Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support./ ES - Utilice tacos y tornillos
adecuados al soporte. / PT - Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte. /IT - Utilizzare
viti e tasselli adatti per il retro. / GR - Xpnowononjote Biseq kat Buopara mou taiptagovy amv
empavewa omipigng. / PL - Nalezy uzy¢ Srub i kotkdw odpowiednich dla podtoza. /

UA - BUKOPUCTOBYMTE MBUHTM Ta LUKAHTK, NpU3HaYeHi Ans 3agHboi nosepxHi. / RO - Utilizati
suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs./ BR - Use parafusos e buchas adequados para
seu suporte./ NL - Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond. /

DE - Verwenden Sie fiir hre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel. / EN - Use screws and
dowels suited to your backing.
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FR - Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support./ ES - Utilice tacos y tornillos
adecuados al soporte. / PT - Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte. /IT - Utilizzare
viti e tasselli adatti per il retro./ GR - Xpnowononjote Biseq kat Buopara mou taiptagovy amv
empavewa omipigng. / PL - Nalezy uzyé Srub i kotkdw odpowiednich dla podtoza. /

UA - BUKOPUCTOBYMTE MBUHTM Ta LUKAHTK, NpU3HaYeHi Ans 3agHboi nosepxHi. / RO - Utilizati
suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs./ BR - Use parafusos e buchas adequados para
seu suporte./ NL - Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond. /

DE - Verwenden Sie fiir hre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel. / EN - Use screws and
dowels suited to your backing.
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FR - Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support./ ES - Utilice tacos y tornillos
adecuados al soporte. / PT - Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte. /IT - Utilizzare
(\?\W viti e tasselli adatti per il retro. / GR - Xpnotporotote Biseg kat pUopATa TOU TAPLATOLY OV
emavela ompiEng. / PL - Nalezy uzyc Srub i kotkow odpowiednich dla podtoza. /
+ UA - BUKOPUCTOBYITE FBUHTYA Ta LLIKAHTM, NPU3HaYeHi Ans 3afHboi noBepxHi./ RO - Utilizati
ﬁ% suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs./ BR - Use parafusos e buchas adequados para
seu suporte./ NL - Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond. /
DE - Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel. / EN - Use screws and
dowels suited to your backing.







*EN: Hide the solar panel with the pack to test the setting of your product

i l
% TN
VZZNRRAANN JHTTIVN

Test mode OFF ON

*FR: Cachez le panneau solaire avec le pack pour tester le réglage de votre produit *ES: Oculta el
panel solar con el paquete para probar la configuracion de tu producto *PT: Esconda o painel solar
com o pacote para testar a configuracao do seu produto *IT: Nascondi il pannello solare con il
pacchetto per testare l'impostazione del tuo prodotto *EL: KoUTE Tov NALAKO TIVAKC JE TO TIAKETO I
va SOKIUAOETE T pUBULON Tou TPOIGVTOG 0ag *PL: Ukryj panel stoneczny za pomoca pakietu, aby
przetestowac ustawienie swojego produktu *UA: MpuxoBariTe COHAYHY NaHeNb 3 NaKeToM, LLj06
NepeBipuUTY HanaLUTyBaHHS BaLLoro NpodyKTy *R0O: Ascundeti panoul solar cu pachetul pentru a
testa setarea produsului dvs. *BR: Esconda o painel solar com o pacote para testar a configuracao
do seu produto *NL: Verberg het zonnepaneel met de verpakking om de instelling van uw product te
testen DE: Verstecken Sie das Solarpanel mit dem Pack, um die Einstellung Ihres Produkts zu testen







@O < € CE

Made in China
KpaiHa noxom»keHHs: Knutan

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6huk: TOB "Aneo Cepaice3 C.A.", Byn. Cani Kapo, CS BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
00001, 59790 PoHLLEH, GpaHLis. BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
IMnopTep TOB "Tlepya Mepne YkpaiHa', 04201 YkpaiHa, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61a 64, Vila
m.Kuis, Byn. Nonsapa 74, +380 44 498 46 00. Imnoptep Cordeiro, So Paulo -SP. CEP: 04581-060
NpWAMAE IPETEH3IT Bif} CTIOXMBAYIB LLIO0 TOBADY, @ TaKOXK CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
MPOBOAWTD /00 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiitHe £4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376
00CnyroByBaHHA

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy ] FR e e
Merlin, & [OSEITELCMN ENMAGASIN EN DECHETERIE
=

ses accessoires
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, et batterie se
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, (ecyclent

South Africa. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Tel:+2710 4938000 Email: contacteleroymerlin.co.za. Frivigierlaréparaton ou e don devote apparl!
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